
 1

 
เดอืนพฤศจกิายน 2552 

 
 

การใช้ AM / PM  
 
- ‘AM’ ยอ่มาจากภาษาละตนิวา่ Ante Meridiem ซึง่หมายถงึ ‘ก่อนเทีย่ง’ / ‘PM’ ยอ่มาจาก 
‘Post Meridiem’ ซึง่หมายถงึ ‘หลงัเทีย่ง’ ถงึแมว้า่นาฬกิาดจิติอลจะบอกเวลาเทีย่งตรงเป็น 
‘12:00 PM.’ แต่คุณกค็วรหลกีเลีย่งการเขยีนเชน่น้ี เพราะไมเ่พยีงแต่ผดิไวยากรณ์ แต่ยงัอาจ
ทาํใหบ้างคนคดิวา่เป็นเวลาเทีย่งคนืดว้ย และเชน่เดยีวกนั ’12:00 AM.’กค็อืเวลาเทีย่งคนื
นัน่เอง ดงันัน้ ใหเ้ขยีน ‘noon’ หรอื ‘midnight’ เมือ่คุณตอ้งการบอกเวลาเทีย่งตรง และ          
เทีย่งคนื ตามลาํดบั สมยัน้ีคนไมค่อ่ยนิยมเขยีน A.M. ( ตวัพมิพใ์หญ่ ) แต่มกัจะเขยีน ‘am’ 

และ ‘pm’ แทน ซึง่นัน่กไ็มไ่ดผ้ดิอะไร แต่ควรใชต้วัพมิพใ์หญ่เมือ่ตอ้งเขยีนแบบเป็นทางการ 

AD / ADD  
- ‘Advertisement’ หมายถงึการโฆษณา เขยีนยอ่ไดเ้ป็น ‘ad’, ไมใ่ช ่
‘add’ 
ALL  
- ‘all’ มคีวามหมายวา่ทัง้หมด ซึง่เราจะวาง‘all’ ไวห้น้านามทีเ่รา
ตอ้งการขยาย แต่เราจะไมใ่ช ้‘all’ ในประโยคปฏเิสธ เชน่ “All the 
pictures didn’t show her dimples” (ใหต้ดั ‘all’ ออก) 
ALL RIGHT/ALRIGHT  
- สองคาํน้ีมคีวามหมายเหมอืนกนั และสามารถใชไ้ดท้ัง้สองรปูแบบ 
แต่ในทางภาษาแลว้ การเขยีนทีถู่กไวยากรณ์คอื ‘all right’ 
AND ALSO  
- ‘and also’ เป็นการใชค้าํฟุมเฟือย ดงันัน้่  ควรเลอืกใชร้ะหวา่ง 
‘and’ หรอื ‘also’ เพยีงคาํใดคาํหน่ึงเทา่นัน้ 
AUTOBIOGRAPHY / BIOGRAPHY  
- คาํทัง้สองคาํน้ี มคีวามหมายคลา้ยกนั คอืเป็นการเขยีนประวตัิ
สว่นตวั ต่างกนัตรงที ่ถา้คณุเขยีน ‘autobiography’ นัน่หมายถงึ
คุณเขยีนประวตัสิว่นตวัของคุณเอง แต่ถา้คุณเขยีน ‘biography’ 
นัน่หมายถงึคุณเขยีนประวตัสิว่นตวัของผูอ้ื่น 

ความหมายของ
คาํวา่ take 
turns หมายถงึ
ผลดักนั 

1. It was a long 
trip, so Steve 
and I took turns 
driving.  

2. There are 
three children 
but only one 
bicycle, so they'll 
have to take 
turns riding it.  
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1. Where you go? (แวร ์ย ูโก) คุณไปไหน? ไมค่วรใช ้ควรจะใชค้าํวา่ Where are you going? 
(แวร ์อาร ์ย ูโกอิง้)   

2. It is more cold today. หรอื It is more warm today. วนัน้ีอากาศเยน็มากหนาวมาก หรอื 
วนัน้ีอากาศรอ้นอบอา้วมาก  ไมค่วรใช ้ควรเปลีย่นเป็นคาํวา่ It is colder today   

3. I will telephone you later. ผมจะโทรหาคุณภายหลงั  ไมค่วรใช ้ควรใชค้าํวา่  I will call you 
later. หรอื I will phone you later.   

4. I can to speak English ฉนัสามารถพดูภาษาองักฤษได ้หรอื I cannot to speak English 
ฉนัพดูภาษาองักฤษไมไ่ด ้ไมค่วรใช ้ ควรจะพดูวา่ I can speak English ผมหรอืฉนัสามารถพดู
ภาษาองักฤษได ้ปกต ิหลงักรยิาชว่ย Helping verb คอื Can ไมค่อ่ยนิยมเตมิ to 

5. My father and my mother want me to study. พอ่แมข่องฉนัตอ้งการใหฉ้นัเรยีนหนงัสอื  
ประโยคน้ีใชค้าํฟุมเฟ่ือยเกนิไปและใชก้าลไมถู่ก ่  ควรใชค้าํวา่ My parents wanted me to 
study. 

6. I am thinking to change my job. ผมกาํลงัคดิวา่จะเปลีย่นงานหรอืหางานใหมท่าํ ควรจะใช้
ประโยคน้ีเหมาะสมกวา่  I am thinking of changing my job.  

7. I am boring in the lessons. ผมหรอืเดีย๊นเบื่อวชิาน้ี  ควรพดูวา่ I am bored in the 
lessons. 

ออกเสียงให้ถกูต้อง 

receipt - เสยีง p ไมอ่อกเสยีง จงึอา่นเหมอืน receit - รซีตี ไมใ่ช ่รซีปีต ์
bomber - เสยีง b ตวัทีส่องไมอ่อก อา่นเหมอืน bomer - บอมเมอร ์ไมใ่ช ่บอมเบอร ์
cruise - เสยีง i ไมอ่อกเสยีง อา่นเหมอืน cruse - ครซู ไมใ่ช ่ครยุซ ์(พระเอกหนงั ทอม ครซู 
กเ็ชน่กนั) 
juice - คลา้ยกบั cruise อา่นเหมอืน juce - จซู ไมใ่ช ่จุยซ ์
debt - เสยีง b ไมอ่อกเสยีง อา่นเหมอืน det - เดต็ ไมใ่ช ่เดบ็ต ์
island - เสยีง s ไมอ่อกเสยีง อา่นเหมอืน iland- ไอแลนด ์ไมต่อ้งเพิม่เสยีง [s] เป็น ไอส์
แลนด ์
isle - คลา้ยกบั island ทีเ่สยีง s ไมอ่อกเสยีง อา่นเหมอืน ile- ไอเอลิ ไมใ่ช ่ไอเซลิ 
leopard - เสยีง o ไมอ่อกเสยีง แยกพยางคเ์ป็น leop-ard - เลปเปิรด์ หรอืไมก่ ็เลพเพริด์
ไมใ่ช ่ลโีอพารด์
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8. He/ She has much money. เขา/ หล่อน มเีงนิเยอะมาก ควรจะใชป้ระโยคน้ีดกีวา่ครบั He/ 
She has a lot of money. เขา / หล่อน มเีงนิเยอะมาก 

9. I am not believing you. ฉนักาํลงัจะไมเ่ชื่อคุณ  ควรจะใชค้าํวา่ I don’t believe you ฉนัไม่
เชื่อคุณหรอก. 

10. It’s  often raining here ทีน่ี่ฝนมกัตกบ่อยๆ ควรจะพดูวา่ It often rains here.   

11. You speak a very good English คุณพดูภาษาองักฤษไดด้มีาก ควรจะพดูวา่                   
You speak very good English คุณพดูภาษาองักฤษไดด้มีาก 

12. I want go home ฉนัอยากกลบับา้น ควรจะพดูวา่ I want to go home   

13.  How are you doing? สบายดไีหม เป็นไงบา้ง กบั What are you doing? กาํลงัทาํอะไรอยู่
หรอื อยา่จาํสบัสน   

14. Please listen me. ไดโ้ปรด ฟงผมหน่อย ควรจะพดูวา่ ั Please listen to me.   

15. เวลาเขา้ไปยงัรา้นอาหาร จะมศีพัทห์น่ึงทีค่นไทยมกัจะพดูตดิปาก นัน่กค็อื Menu เมนู แต่
ฝรัง่มกัจะออกเสยีงวา่ เมนิว สว่นเรยีกใหบ๋้อยมาเกบ็เงนิ กไ็มต่อ้งตะโกนบอกวา่ เชค็บลิ แค่
บอกวา่ บลิ พลสี กพ็อแลว้  

16. This is the first time I am here. น้ีเป็นครัง้แรกทีผ่มไดม้าทีน่ี่ ควรจะใชค้าํวา่ This is the 
first time I have been here. ดกีวา่ 

17. I see เรามกัจะไดย้นิฝรัง่พดูบ่อยๆในการสนทนา เป็นการเชงิรบั แปลวา่ อ๋อ เหรอ หรอื
ครบั เราสามารถนําไปใชแ้ทนคาํวา่ Yes ได ้จะทาํใหก้ารสนทนามคีวามสนุกมากขึน้ และคาํวา่ 
You know? แปลวา่ รูไ้หม หากเป็นภาษาไทยกน่็าจะแปลวา่ น่ี ๆ เธอรูไ้หม?  

18. Please explain me what you want ประโยคน้ีเหมาะสาํหรบัพนกังานขายสนิคา้ 
หมายความวา่ ไดโ้ปรดอธบิายใหผ้มทราบหน่อยสคิรบัวา่ ทา่นตอ้งการอะไร แต่หากจะให้
สมบรูณ์แบบตอ้งพดูวา่ Please explain to me what you want. 

19. I want to my English better ผมตอ้งการใหภ้าษาองักฤษของผมดขีึน้ ควรจะพดูวา่ I want 
to better my English น่าจะรืน่หฝูรัง่กวา่. 

  

Definition: ไมส่ามารถควบคมุตวัเองได ้
ถงึกบัตอ้งใชค้วามรนุแรง 
หรอืไมส่ามารถอดกลัน้ได ้ถงึกบั
ตอ้งทํารา้ยผูอ้ืน่ 

Example: 1) Tom looks awfully 
upset. I hope he doesn't 
go postal and kill us all! 


